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FEEL THE WATER
NOTHING ELSE




Unser Ziel: die beste Trainings-, Wettkampf- und
Schwimmbekleidung fur Leistungsschwimmer an-
bieten. Dafur arbeiten wir seit 2009 Seite an Seite
mit Leistungsschwimmerinnen und -schwimmern.
Ein Konzept, das aufgegangen ist und entscheidend
fur den Erfolg der letzten Jahre gesorgt hat.

Vielen Dank an das Team Aquafeel, unter ihnen
Nicole Hetzer, Sandra Nyari, llayda Erciyas, Jannik
Hontsch, Silke Lippok und viele mehr. Mit eurem
Wissen, eurem GespUr und eurem Anspruch an die
Perfektionierung haben wir Sportbadebekleidung
entwickeln konnen, die perfekt funktioniert,
ambitionierte Schwimmer Uberzeugt und dazu
noch verdammt gut aussieht.

Wir freuen uns auf die nachsten gemeinsamen
Schritte und drucken euch die Daumen beim
Erreichen eurer Ziele.

Our goal: to offer the best training wear,
competition wear and swimwear for competitive
swimmers. We have been working side-by-side
with competitive swimmers since 2009. The
concept has been well-received and has been
crucial in ensuring our success over the past
few years.

Many thanks to the Aquafeel team including

Nicole Hetzer, Sandra Nyari, llayda Erciyas, Jannik
Hontsch, Silke Lippok and many more. Thanks

to your expertise, instinct and perfectionist
standards, we can develop sporty swimwear which
works perfectly, impresses ambitious swimmers
and looks great too!

We are looking forward to continuing our approach
together and will keep our fingers crossed that you
manage to achieve your goals!
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RAINBOW DIAMONDS | -GV

| | |
V-BACK V-BACK RACERBACK
WOMEN GIRLS WOMEN
21569 01 25459 01 23570 01
128140152 164 34(36|38|40]42 g’
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Tra

X-TREMEBACK CLASSIC TRUNK
WOMEN MEN
2157001 2462001
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FRACTAL WAVE | I-NGOVY

V-BACK V-BACK
WOMEN GIRLS
21568 01 2545801

34(36(38/40(42 128|140 152 | 164
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AQUAFEELBACK MINI CROSSBACK
WOMEN WOMEN
23568 01

21567 01

34(36(38/40(42 3436384042
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Oko-tex

4-needle latlock chlorine
stitching resistant 2 way stretch breathable second skin pilling resistant UV protection




FRACTAL WAVE | I-NOVY

Jammer Jammer
MEN BOYS

24618 01 2652201
314(5/6/7 128140 | 152 | 164

0
£
=
&
=

CLASSIC TRUNK MINISHORT
MEN BOYS
24619 01 26523 01

3/4(5/6/7(8 128140 152 | 164
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4-needle latlock chlorine ] s : = e
stitching resistant ol pilling resistant .&mn—-—ﬁ'-, o




BLUE HORIZON | I-NGOV

V-BACK V-BACK POWERBACK
WOMEN GIRLS WOMEN
2157301 25460 01 2157201
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X-TREMEBACK MINI CROSSBACK
WOMEN WOMEN
2157101 2357301

34(36(38/40(42 3436384042
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BLUE HORIZON | I-NGOV

Jammer Jammer
MEN BOYS

2462101 26524 01
314(5/6/7 128140 | 152 | 164
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MINISHORT MINISHORT

MEN BOYS
2462201 26525 01
4/5|6/7(8 128140 152 | 164
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4-needle latlock chlorine 2
stitching resistant 2 way stretch breathable second skin pilling resistant UV protection
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agu3line

AQUAFEEL AQUAFEEL AQUAFEEL
BACK BACK BACK
WOMEN WOMEN WOMEN

21716 52 21716 53 21716 43
3413638140 42 341363840 42 3413613814042
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AQUAFEEL AQUAFEEL AQUAFEEL
BACK BACK BACK

GIRLS GIRLS GIRLS

25428 43 25428 53 25428 52

128140 | 152 164 128140 152 | 164 128|140 | 152 | 164

@) 100% @ ))(( f 2 s

100% recycled 1
chlorine proof polyamide second skin 2 way stretch - breathable pilling resistant 5
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3gu3line

POWERBACK

WOMEN
21646 20
34(36(38/40(42] 44|46

COMPETITION BACK

WOMEN
21645 20
34(36|38|40(42 44|46
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AQUAFEELBACK

WOMEN
21644 20
34|36|38(40(42|44

POWERBACK

GIRLS
25375 20
116|128 | 140|152 | 164

COMPETITION BACK

GIRLS
25376 20
128 140 152 164

agu3line

Training




agu3line

3gu3line

MINISHORT MINISHORT MINISHORT MINISHORT MINISHORT MINISHORT
MEN MEN MEN BOYS BOYS BOYS

24593 40 24593 52 24593 53 26508 53 26508 52 26508 40
4/5|6/7|8 4|5/6(7|8 4/5/6/7|8 128|140 152 | 164 128140 152 164 128140152 | 164
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JAMMER JAMMER TRUNK
MEN BOYS MEN
24518 20 26491 20 24519 20

3/4|/5/6/7(8 116 | 128 | 140 | 152 | 164 3/4/5/6/7(8
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ENERGY GREEN | I-UOVY

X-TRA-Hold HALF-BRA X-TRA-Hold FULL-BRA
> Brustfutter mit Unterbrustband > innenliegender BH mit
Unterbrustband

> bust lining with underbust
support band

v

verstellbare Trager

> inside bra with underbust
support band

0
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WOMEN > adjustable straps
21576 01
363840424446
|38[40(42]|44| WOMEN
2157501

36(38/40(42 /44|46

AQUAFEELBACK

WOMEN
2157401
3638|4042 44
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stitching

Z'y\j._ay,sﬁetch

. Dbreathable

X

second skin

Oko-tex

AQUAFEELBACK

WOMEN
21577 01
3638|4042 44

REDVOLUTION | I-NGV

X-TRA-Hold HALF-BRA

> Brustfutter mit Unterbrustband

> bust lining with underbust
support band

WOMEN
21579 01
3638|4042 44|46

X-TRA-Hold FULL-BRA

innenliegender BH mit
Unterbrustband
verstellbare Trager

v

v

inside bra with underbust
support band
adjustable straps

v

v

WOMEN
21578 01
36(38(40(42|44 |46

X-TRA-Hold FULL-BRA

innenliegender BH mit
Unterbrustband
verstellbare Trager

v

v

> inside bra with underbust
support band
adjustable straps

v

WOMEN
2158001
36(38/40|42 |44 |46
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ENERGY GREEN & REDVOLUTION | -GV

MINISHORT TRUNK

MEN MEN
24623 01 2462401
4|/5/6|7|8 4|/5/6|7|8
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MINISHORT TRUNK

MEN MEN

24625 01 24626 01
4156178

4|/5/6|7|8

| O AN : 2 5

Oko-tex

_4-needlefatlock ' \ :
itchi - breathable § ] pilling r&8istant *
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Overview Sizes Training Overview Sizes Training

Bodylength (m) |

Bust (m)

Training

Waist cm)

Trainingsprodukte sind fUr den Schwimmsport
geeignet und fallen enger aus als Beachwear.

Wenn Sie lhre Trainingsprodukte bequemer maégen,
empfehlen wir lhnen eine Nummer gréBer zu kaufen.
Weitere Orientierung finden Sie in den cm-Angaben.
Textilien dehnen sich je nach Herstellungsart in

der Lange und Breite, daher kdbnnen Abweichungen
sehr unterschiedlich ausfallen.

Training Training

Aquafeel Sizes 32 34 36 38 6 7 8
) 93-99 99-106

Bust (cm) 72-76 76-80 80-84 84-88 88-93

Waist cm) 60-63 63-66 66-70 100-105 105-110 110-115

82-86 86-90 90-94 94-98 98-102 102-106 106-110 International L
F 100

Hip m) XXL

Bodylength m) 141-144 144-147 147-150 150-153 153-156 156-159 159-162 162-165

USA/UK 40

1 54

AUS 22

USA/UK
1

Training Training

Aquafeel Sizes 116 128 140 152 164 Aquafeel Sizes 116 128 140 152 164
67-71 71-75

Bust (cm) 55-62 62-67 67-72 72-77 77-82 Waist cm) 55-59 59-63 63-67

Waist (cm)
Hip (m)
Bodylength (cm) 110-122 122-134 134-146 146-158 158-170 USA/UK
F 67/ B8 10-11 12=il5] 14-15 |
USA/UK 24 28
1 =)

8




RACING | VOV

NECK TO KNEE NECK TO KNEE NECK TO KNEE
o o (Y4

WOMEN WOMEN WOMEN
2145201 21452 02 2145203
XXS|[XS|S|M]|L|XL XXS[XS|S|M]|L|XL XXS|XS|S|M/|L|XL

NECK TO KNEE NECK TO KNEE NECK TO KNEE
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GIRLS GIRLS GIRLS
25309 01 25309 02 25309 03
128|140 152 | 164 128|140 | 152 | 164 128140152 | 164
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RACING | "GOV

JAMMER JAMMER JAMMER
MEN MEN MEN

24400 01 24400 02 2440003
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BOYS BOYS BOYS
26467 01 26467 02 26467 03
128|140 152 | 164 128140 152 | 164 128|140 152 | 164
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4-needle latlock

HIGH
N LEVEL OF
N COMPRESSION

BNt UV protection .jkoftex

RACING | ex==e—

ECK TO KNEE NECK TO KNEE
e, 00000 M
WOMEN >

21642 20
XXS|XS|S|M|[L|XL

21642 60
XXS|XS|S|M|L|XL

COMPETITION BACK
o

WOMEN
21643 20
XS[SIM|L|XL
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RACING | ex==e—

JAMMER JAMMER

PPPPPPPP

MEN MEN
24208 20 24208 60
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24207 20
2(3/4]5
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4-needle latlock chlori
i quick dry ultra light breathable { o-tex 35




Overview Sizes Competition Overview Sizes Competition

Bodylength (m) |

Bust (m)

Waist cm)

Racing-Produkte sind speziell fir den Wettkampf-
sport entwickelt. Wir empfehlen Ihnen die Produkte
passend, aber eng am Koérper sitzend zu kaufen.
Weitere Orientierung finden Sie in den cm-Angaben.
Wettkampftextilien dehnen sich je nach Herstel-
lungsart in der Lange und Breite, daher kénnen
Abweichungen sehr unterschiedlich ausfallen.

Competition

Competition Competition
Aquafeel Sizes

Bust (cm)

Waist (cm) : 100-105

_
Hip (cm) 76-80 80-84 84-883 88-92 92-96 96-100 F 85
Bodylength (cm) 142-147 147-152 152-156 156-161 161-166 166-171 USA/UK 34
" 34 38 42 1 48
F 36 40 44 AUS 16
USA/UK 30 34 38
| 40 44 48
8 12 16
Competition Competition

Aquafeel Sizes 128 140 164 Aquafeel Sizes

Bust (cm) 64-69 69-74 79-84 Waist (cm)
Waist (cm) 58-60 60-62 64-66 Hip (cm)

F

USA/UK

|

AUS

Hip (cm) 70-75 75-80 85-90
Bodylength (cm) 122-134 134-146 158-170
F 8-9 10-11 14-15
USA/UK 24 26
| 8-9

8




GLIDE MIRROR

> Robuste Trainings-Schwimmbrille, ver-
spiegelt

> PC-Linse, Antibeschlag & UV-Schutz

> Silikon-Kopfband und TPR-Dichtung

> grokenverstellbarer Nasensteg

> Quick-fit-Schnalle - patentiert

4118 57
blau verspiegelt
blue mirrored

> tough training goggles, mirrored

> PC lens, anti-fog & UV-protection
> silicone head strap and TPR-seal

> adjustable nose bridge

> quick fit buckle system - patented

VE 12

CACAV

GOGGLES | AQUATOOLS

4118 12
schwarz/silber
black/silver

4118 33
schwarz/gold
black/gold

4118 77
rot verspiegelt
red mirrored

GLIDE

> Robuste Trainings-Schwimmbrille

> PC-Linse, Antibeschlag & UV-Schutz
> Silikon-Kopfband und TPR-Dichtung
> groBenverstellbarer Nasensteg

> Quick-fit-Schnalle - patentiert

4117 29
rauch/schwarz
smoke/black

> tough training goggles

> PC lens, anti-fog & UV-protection
> silicone head strap and TPR-seal

> adjustable nose bridge

> quick fit buckle system - patented

VE 12

AV

4117 13
transparent/silber
transparent/silver

4117 30
gelb/schwarz
vellow/black

39
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AQUATOOLS | GOGGLES

SHOT MIRROR
o2

> Wettkampfbrille, verspiegelt
> PC-Linse,
> Antibeschlag & UV-Schutz
> Silikon-Kopfband und TPR-Dichtung
> groRenverstellbarer Nasensteg
mit Latexband und Kordel
> alle Teile sind komplettiert

4173 30
rauch/gelb
smoke/yellow

v Vv.v v v

>

racing goggles, mirrored

PC lens

anti-fog & UV-protection
silicone head strap and TPR seal
adjustable nose bridge

with latex tape and string

all parts assembled

VE 12

AV

4173 43
rauch/pink
smoke/pink

4173 53
rauch/konigsblau
smoke/royal blue

4173 76
rauch/violett metallic
smoke/violet metallic

417377
rauch/fuchsia metallic
smoke/fuchsia metallic

FASTER

> Trainings-Schwimmobrille

> PC-Linse, Antibeschlag & UV-Schutz
> Silikon-Kopfband, TPE-Dichtung

> leicht verstellbarer Seitenclip

training goggles
PC lens, anti-fog & UV-protection
silicone head strap, TPE-seal
easy adjustable buckle system

VE 12

CACAV)

v v v v

4143
schwarz/rot
black/red

GOGGLES | AQUATOOLS

CHARGER

Wettkampfbrille

PC-Linse, Antibeschlag & UV-Schutz
Silikon-Kopfband und Dichtung
groBenverstellbarer Nasensteg

v Vv v v

racing goggles

PC lens, anti-fog & UV-protection
silicone head strap and seal
adjustable nose bridge

VE 12

CACAV)

v Vv v v

4123 40
rot/schwarz
red/black

4123
blau/blau
blue/blue

4123
rauch/schwarz
smoke/black

(U '-:.EW_"\
4123

transparent /silber
transparent/silver

47

4]
o
2
S
3
T
<




AQUATOOLS | GOGGLES

DYNAMIC
o

Wettkampfbrille
PC-Linse .
Antibeschlag & UV-Schutz %

Silikon-Kopfband und Dichtung ‘” - v\ o,
7

groBenverstellbarer Nasensteg
leicht verstellbarer Seitenclip

v Vv.v v v v

racing goggles 411214

PC lens transparent verspiegelt/weig
anti-fog & UV-protection transparent mirrored/white
silicone head strap and gasket
adjustable nose bridge

easy adjustable buckle system

VE 12

SACAV)

v Vv v v v

411250
blau/schwarz
blue/black

STRAP

4030

Silikon-Kopfband mit Clip fur
4115 Bullitt

4116 Bullitt Mirror

4123 Charger

als Ersatzkopfband

silicone head strap with clip for

4115 Bullitt
4116 Bullitt Mirror _ | 2\
4123 Charger S

for replacement

agusree!

42

BULLITT

4115

Wettkampfbrille

PC-Linse, Antibeschlag & UV-Schutz
Silikon-Kopfband
groBenverstellbarer Nasensteg
Sortierung: 6 rauch/rot,

6 transparent/silber

v vV v v v

racing goggles

PC lens, anti-fog & UV-protection
silicone head strap

adjustable nose bridge
assortment: 6 smoke/red,

6 transparent/silver

VE 12

CACAV),

vV V.V v v

GOGGLES | AQUATOOLS

BULLITT MIRROR

4116

Wettkampfbrille, verspiegelt
PC-Linse, Antibeschlag & UV-Schutz
Silikon-Kopfband
groRenverstellbarer Nasensteg
Sortiment: 6 rauch/blau,

6 schwarz/schwarz

v Vv v v

racing goggles, mirrored

PC lens, anti-fog & UV-protection
silicone head strap

adjustable nose bridge
assortment: 6 smoke/blue,

6 black/black

VE 12

CACAV)

v v.v v v

43
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BULLITT
SILICONE CAP

> Trainingshaube
> vorgeformt

> training cap
> pre-shaped

VE 12

gqua/?s'&-/

3046 61
neon-grun
neon green

CAPS | AQUATOOLS

3046 20
schwarz
black

3046 34
neon-orange
neon orange

3046 40
rot
red

3046 53
konigsblau
royal blue

3046 54
marine
navy

3046 76
violett metallic
violet metallic

3D SILICONE CAP

> Wettkampfbadehaube
> vorgeformt
> kann beidseitig getragen werden

> racing cap
> pre-shaped
> can be worn on both sides

VE 12

e =M

3044 54

Blaue Haube mit
Aquafeel-Design
Innenseite: hellgrun
blue cap with
Aquafeel-design
inside: light green

3046 77
fuchsia metallic _
fuchsia metallic \

3044 21

Graue Haube mit Aguafeel-Design
Innenseite: rot

grey cap with Aquafeel-design
inside: red

0

3044 40

Rote Haube mit Aquafeel-Design
Innenseite: blau

red cap with Aguafeel-design
inside: blue




AQUATOOLS | CAPS

COLOURFUL FRUITY MELON MODERN JUNGLE
FRUIT SALAD SILICONE CAP SILICONE CAP
SILICONE CAP 3035 3036

3034 > Trainingshaube > Trainingshaube

> Trainingshaube > training cap > training cap

> training cap VE 5 VE 5

VE 5

AQUA BREAKER
SILICONE CAP

3037
> Trainingshaube
> Sortierung: 5 silber, 5 wei

> training cap
> assortment: 5 silver, 5 white

VE 10

FUNKY — —

SILICONE CAP AQUAFEEL KICKBOARD PULLKICK

3038 4299 4298

> Trainingshaube > L: 43 cm,B:33cm, H: 2,5cm > L:29cm,B:25cm, H: 6 cm
> schwarz/rot > schwarz

> Sortiment: 5 neon-rot/schwarz,

5 neon gelb/blau > Auftrieb 29 kg

> [:43 cm, w: 33 cm, h: 25 cm

> training cap > black/red > 29 cm, w: 25 cm, h: 6 cm
> assortment: 5 neon red/black, 5 VE 12 > black » ©
neon vellow/blue > buoyancy 29 kg g
VE 10 VE 12 §-
<
|
> Trainingshaube
> Stoffkappe aus chlorresistentem
Material 3255 40
rot
> training cap red
> chlorine-resistant fabric cap
VE 12
3255 20 325554 Ve il
schwarz marine

navy *

black

o 47



AQUATOOLS | TRAININGTOOLS

PULLBUOY

4297 S (junior)
> L:23cm,B:15cm, H: 10 cm

> schwarz
> Auftrieb 16 kg

VE 12

PULLBUOY

4297

> L:23cm, B:15cm, H: 12 cm
> schwarz
> Auftrieb 20 kg

VE 12

TRAINING FINS

8908
> Silikon

> ergonomische Form
> maximaler Komfort

VE 10

33-34|35-36 | 37-38 | 39-40| 41-42 | 43-44 | 45-46

PRO PADDLES

4286

> elastische Gummi-Einstellbander
> ergonomische Form

VE 10

SIM

48

TRAININGTOOLS | AQUATOOLS

NOSE CLIP EARPLUGS

4048 4024

> hochqualitatives Nylon mit bester Passform > farbige Silikon-Ohrstopsel
> weiche Silikon-Pads fUr maximalen Komfort > Sortiment: 2 weil, 2 rot, 2 rauch

VE 12 VE 12

EARPLUGS

4023

> maximaler Komfort und optimale Wasserabdichtung

> ergonomische Form verhindert, dass der Ohrstopsel zu weit
in den Ohrkanal gerat

> AuBengerausche sind trotz Silikon wahrnehmbar

VE 12

SPORTS TOWEL

4207 M (60 x 80cm)
AN
> Microfaser-Sporthandtuch %
> federleicht, saugfahig, %\
schnelltrocknend %
%

> ab 300 Stk. mit Vereinslogo,
Preis auf Anfrage

S
B
N
VE 12 A\
-

S(60x40cm) | M (60x80cm)

S (60x40cm)

49



POOLSHOES

AQUAFEEL V-STRAP AQUAFEEL V-STRAP

> sportliche Sohle aus leichtem EVA-Material > sportliche Sohle aus leichtem EVA-Material
> Bandage aus EVA > Bandage aus Lederimitat

> sporty sole made of light weight EVA > sporty sole made of light weight EVA

> upper made of EVA > upper made of textile and artificial leather
12-P-Sortiment / assortment 12-P-Sortiment / assortment

WOMEN MEN

36(37(38(39/40] 41 41142 |43|44|45| 46
1123321 11213321

WOMEN MEN

7723 20 7548 20

schwarz-rot schwarz-blau

black-red black-blue

WOMEN

7723 52
tUrkis-schwarz
turquoise-black

MEN

7548 25
braun-orange
brown-orange

WOMEN MEN

7723 54 7548 50 ’
marine-grun blau-grun W\
navy-green blue-green L L

0

i

&

N e

51




POOLSHOES

AQUAFEEL V-STRAP SANDAL

aus TPR und EVA gefertigte, sportive Laufsohle mit
extrem weichem und angenehmem Komfort-FuBbett
GroRen frei einteilbar

v

v

v

sporty sole made of TPR and EVA
with soft comfort insole
> all sizes can be ordered

VE 12

WOMEN

7729 20
schwarz
black

3738|3940 41

WOMEN

7729 40
schwarz-rot
black-red

3738394041

AQUAFEEL V-STRAP SANDAL

> aus TPR und EVA gefertigte, sportive Laufsohle mit
extrem weichem und angenehmem Komfort-FuRbett

> Bandage aus Textil und Lederimitat

GroRen frei einteilbar

v

v

sporty sole made of TPR and EVA with soft comfort insole
upper made of textile and artificial leather
all sizes can be ordered

VE 12

v

v

MEN

7544 20
schwarz-wei
black-white

404142434445

MEN

7544 40
rot-schwarz
red-black

404142434445

AQUAFEEL AQUA SHOES

> Qutdoor-Sport- und Schwimmschuh fUr Damen und Herren
mit Kordelzug und Gummisaum fur leichten Einstieg und opti-
male Passform

Sohle: TPR

Obermaterial: Neopren und Mesh

Verpackung im praktischen ReiBverschlussbeutel

GroRen frei einteilbar

v v v v

v

all-purpose shoe for outdoor sports & swimming with adjust-
able cord-pull and TPR sole

elastic piping for comfortable fitting

upper made of Neoprene and mesh, packed in zipper bag

> all sizes can be ordered

VE 12

v v

UNISEX

7587 20
schwarz
black

36(37(38(39/40|41|42|43|44|45]|46

52

AQUAFEEL PROFI POOL SHOES

bequem und antibakteriell wirksam
mit Klettverschluss

v v v v

GroRken frei einteilbar

comfortable and actively protected against bacteria
Velcro fastener

v vV v v

all sizes can be ordered

VE 12

WOMEN

7246 40
rot-schwarz
red-black

36 [37/38(39/40 | 41/42

slip-retardent sole even on wet floors - certified by German authorities

POOLSHOES
\ Qualitét
RegelmaBige (/
Produkt-
iberwachung SPORTS MADE
wwwituv.com IN GERMANY
1D 0000021464

rutschhemmende Wirkung auch auf nassen Boden - vom TUV geprUft und bestatigt

MEN

7246 20
schwarz-rot
black-red

40| 41/42 | 43/44 | 45/46 | 47/48 | 49/50

AQUAFEEL POOL SHOES

bequem und antibakteriell wirksam

rutschhemmende Wirkung auch auf nassen Boden - vom TUV
gepruft und bestatigt

GroRen frei einteilbar

v v

v

v

comfortable and actively protected against bacteria
slip-retardent sole even on wet floors - certified by German
authorities

> all sizes can be ordered

v

VE 12

\ Qualitat
RegelmaRige /
Produkt-
sherwachine - SPORTS ADE
/N GERMANY

www.tuv.com
1D 0000021464

UNISEX

7245 40
schwarz-rot
black-red

36/37|38/39|40/41|42/43 | 44/45 | 46/47

UNISEX

7245 51

marine-hellblau
navy-light blue
36/37|38/39 | 40/41 | 42/43 | 44/45 | 46/47

DISPLAY 880
[: 133cm / w: 50cm / d: 30cm
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SHAP ES ENGINEERED BY AQUAFEEL

AQUAFEELBACK

Sehr komfortabler Trainingsrucken, mit ovalem, weniger tiefem Ausschnitt fur mehr Halt im
Bauchbereich. Hoher Beinausschnitt. Ponaht fur perfekten Sitz. X-Designtrager umranden die
Schulterblatter und gewahrleisten optimale Bewegungsfreiheit.

Very comfortable training back. Oval cut back, not too low, to give more support to the tummy
area. High-cut leg. Central back seam on the bottom for a perfect fit. The Cross-back design does
not restrict movement around the shoulder blades.

POWERBACK

Extrem komfortabler Trainingsrucken mit kleinem, ovalem RUckenausschnitt fur Kompression im
Bauchbereich. Schulterumrahmende Trager gewahrleisten absolute Bewegungsfreiheit.

Very comfortable training back with a small oval cutout, giving compression to the body. The
straps are designed to ensure free moving space around the shoulder blades.

EJMPE TITIONBACK

Der Wettkampf- und Trainingsrucken. Tief ausgeschnitten. Hoher Beinausschnitt und Ponaht.
Schmale V-Tragerkonstruktion fur besonders geringen Wasserwiderstand. Ein Maximum an Be-
wegungsfreiheit.

The right choice for competition and training. Low cut back. High cut leg. Central back seam.
Narrow V-shape strap construction optimises water flow over the swimmers body to reduce
drag. Maximum freedom of movement

|
Asthetischer Trainingsricken mit schmalen Tragern fUr bestmogliche Bewegungsfreiheit und

perfekten Komfort.

Attractive training back with thin straps to enable the greatest possible freedom of movement
and perfect comfort.

DROPBACK

Komfortabler Trainingsrucken. Tiefer RUckenausschnitt. Ponaht fUr perfekte Passform und un-
eingeschrankte Bewegungsfreiheit.

Comfortable training back. Seam on the bottom of the suit, low cut back. Perfect fit, full freedom
of movement.

BACKSHAPES | TECHNOLOGIES

X-TREMEBACK

Fur Wettkampf und Training. Besonders groRflachiger RUckenausschnitt. Das X-Design der Trager
und der hohe Beinausschnitt garantieren in der Verbindung mit der zusatzlichen Ponaht perfekte
Passform und maximale Bewegungsfreiheit.

Made for training and competition. Extra large uncovered area on the back. The cross-back de
sign of the shoulder straps and the high leg in combination with the central back seam, ensure a
perfect fit.

MINI-CROSSBACK

Innovativer Trainingsrucken mit gekreuzten Doppeltragern. Unterbrustband mit Tunnelzug und
Kordel fur sicheren Halt.

Innovative training back with crossed double straps. Adjustable underbust strap to ensure a
perfect fit.

RACERBACK

Der sportive, ergonomisch geformte Trainingsrucken mit integriertem Tunnelzug im Unterbrust-
bereich gewahrleistet sicheren Halt und ein komfortables TragegefUhl an Land sowie im Wasser.

The sporty backshape with an ergonomic design has an integrated, adjustable draw cord at the
under bust part which ensures maximum support and a comfortable fit on land or in the water.

X-TRA-HOLD HALF-BRA

Sehr komfortabler Trainingsrucken mit ovalem, weniger tiefem Ausschnitt fur mehr Halt im
Bauchbereich. Zusatzlich ausgestattet mit Brustfutter und Unterbrustband fur perfekte Passform
und optimale Bewegungsfreiheit.

Very comfortable training back with oval-cut back, not too low, to give greater support to the
stomach area. Also includes built-in cups and under-bust band for the perfect fit and optimal
freedom of movement.

X-TRA-HOLD FULL-BRA

Der sportlich, komfortable Rucken, ausgestattet mit einem innenliegenden BH und Unterbrust-
band. FUr perfekten Sitz und eine feminine Silhouette.

The comfortable, sporty back with a built-in bra and under-bust band. For the perfect fit and
a feminine silhouette.
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TE CH N OL OG’ E S ENGINEERED BY AQUAFEEL

WORKMANSHIP

Wir arbeiten eng mit Leistungsschwimmern zusammen und versuchen all unser
Wissen und Konnen in jedem einzelnen Style umzusetzen.
We work closely with competitive swimmers and we try to include our extensive
experience in every individual style.

<

| 7
full front lining sensitive areas sewn and 4-needle

FUr garantierte Blickdichte und
eine stabile, ausbalancierte
Wasserlage sind die Produkte
vorne vollflachig gefuttert.

To guarantee non-transparency
and support a balanced body
position while swimming the
products are additionally fullly
lined at front.

with lining
Im Brust- und Schrittbereich
sind die Produkte zusatzlich

abgefUttert um Blickdichte zu
garantieren.

Private and sensitive areas

of the products are additionally
lined to ensure non-trans-
parency.

bonded

FUr Sicherheit an der Naht,
weniger Widerstand im Wasser
und vollkommenen Trage-
komfort wurden alle Nahte mit
einer ultraflachen 4-Nadel-
Flatlock-Technologie verarbeitet
und anschlieBend mit einem
Spezialtape Uberklebt.

A tearproof seam with a perfect
wearing comfort and which
ensures less resistance in the
water is achieved with a
laminated ultra flat
4-needle-flatlock-technology.

flatlock
stitching

GroBer Tragekomfort und sport-
licher Look durch die ultraflache
4-Nadel-Flatlock-Technologie.

By using the ultra flat
4-needle-flatlock stitching
our products have a sportive
look with an amazing wearing
comfort.

E‘\BRIC TECHNOLOGY

Bereits die Stoffe, ganz gleich fUr welche
Untergruppe bei Aguafeel wir sie verwen-
den, mussen unseren hohen Qualitats-
anspruchen genugen, dies beinhaltet
automatisch ein auBerordentliches Mal3 an

Funktionalitat.

Regardless of which subcategory of
Aquafeel the fabrics are used for, they

all need to fulfill the highest quality
standard which automatically includes an
extraordinary functionality.

@ 100%

&

100% chlorine
proof

100% chlorresistent, so bleibt
die Elastizitat des Materials
auch nach 240 Stunden im
gechlorten Wasser erhalten.

Totally chlorine-proof, the fabric
elasticity remains the same
even after 240 hours inside
chlorinated water.

@

recycled
polyamide

Umweltfreundlich, da recycle-
bare Materialien zur Herstellung
des neuen Grundmaterials ver-
wendet werden.

Eco-friendly, as recycled yarn
from waste material was used
to create a completely new raw
material.

Ay

chlorine
resistant

Chlorresistent fur langlebige
Produkte.

Chlorine resistant for long
lasting swimwear.

water repellent

Durch die spezielle Ausrustung
des Stoffes hat dieser eine
wasserabweisende Eigenschaft.

Thanks to water-repellent
treatment the fabric has an
hydrophobic effect.
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AQUAFEEL | TECHNOLOGIES

HINWEIS: Bei allen Aguafeel-Artikeln handelt es sich um Profi-Equipment. Die extrem hohen
Anforderungen der Leistungsschwimmer an die Produkte sind der MaBstab. Bei Textilien be-
deutet das, dass die GroRen zugunsten der Kompression Kleiner ausfallen konnen.

NOTE: All Aquafeel products are for professional use. The extremely high requirements of
competition swimmers are the benchmark of these products. In terms of textiles, it means
that the sizes will feel smaller to support the muscle control.

»

RA
N

quick dry

Schnelltrocknend, fur ein trockenes Gefuhl,
sobald man das Wasser verlasst.

High-speed drying, for a dry feeling

immediately after stepping out of the water.

K/
N

ultra light

Mit 130g/m? ist das Gewebe deutlich
leichter als unsere Ublichen Materialen
mit 175g/m? bis 190g/m>

With 130g/m? against 175g/m’ to
190g/m? the fabric is much lighter than
our traditionally used fabric.

%

4-way-stretch

4-way-stretch garantiert die absolute
Bewegungsfreiheit. Es ist 20% dehnbarer
als gewdhnliches Gewebe.

4-way-stretch: freedom of movement in
every direction is guaranteed. It feels like a
2nd skin due to 20% more expansion than
comparable mesh.

X

2-way-stretch

Das extrem elastische Material unterstotzt
die perfekte Passform und halt die Form
auch nach stundenlangem Tragen.

The extremely elastic material supports
a perfect fit and keeps the shape even
after wearing it for hours.

i

breathable

Atmungsaktiv und hydrodynamisch, da
das Wasser abperlt ohne die Fasern zu
durchdringen.

Breathable and hydrodynamic as water

slides off without penetrating the fibres.

second skin

Aufgrund der Dehnbarkeit des Materials
passt sich das Produkt ohne Einschrankun-
gen perfekt jedem Kaérper an, wahrend es
absolute Bewegungsfreiheit gewahrleistet
und gleichzeitig die Kompression der Mus-
keln unterstutzt.

Due to the fabric elasticity the product fits
perfectly to every body and feels like a 2n¢
skin; freedom of movement is guaranteed
without limitation whereas the fabric
assures right muscle control during physical
activity.

\/

pilling resistant

Pillingresistent wahrt das ursprungliche
Erscheinungsbild auch bei den hartesten
Bedingungen.

Pilling resistant maintains its original
appearance even under the toughest of
conditions.

UV protection
UV-Schutz auf hochstem Niveau: 50+

UV protection on the highest level: 50+

Oko-tex

Oko-tex Standard 100

5/



I A — ILAYDA

\ ; :
T. T . - K - mannschaft der Tirkei
= Zx: A1 s -
—V‘"T " ey "J == . * Hauptdisziplin: Schmetterling 200 m
T _ . : ~| I _ Team Aquafeel seit 2011
{ o : % : — B e A . . ‘ . Kompetenzen: Testschwimmen,
- i b H - — —_r - - E

Produkttesterin, Produktentwicklung

T

Geboren: 1997
Wohnort: Stuttgart

Hobbys: Schwimmen, Joggen,
Musik, Fashion

Swimmer with the Turkish
national team

Core discipline: 200 m Butterfly
Team Aquafeel since 2011

Competences:
Test swimmer, product tester,
product development

Born: 1997
Place of residence: Stuttgart

Hobbies: Swimming, jogging,
music, fashion

> SV Wacker Burghausen

> Bader Burghausen
Franz-Alexander-StraBe 25 - 84489 Burghausen

> Swimmers: llayda Erciyas, Marlene v. Sommoggy,
Marina Hammerl, Paulina Sandner, Verena Bergmann,
Lykka Knoll, Maresa Huber, Manuel Kohlschmid,
Maximilian Kapsegger, Nico Basten, Fynn Knoll,
Kilian Bauer, Dominik Kohlschmid, Tobias Wybierek
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